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L’OISEAU
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J’aimerai être un oiseau


Pour voler de mes propres ailes


Prendre l’envol plus tôt


Pour être peut-être belle


La vie déjà m’appelle


Et manque le repos.





THE BIRD


I want to be a bird


To fly with my wings


To take my fly away


To be perhaps beautiful


The life already calls me


But the rest miss to me.
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RONDO


Sourires de Printemps,


Rigole de mes larmes au cœur de l’Eté.


Mais à l’Automne, bouche rêveuse et juteuse,


Lèvres enivrées qui à l’Hiver vont se gercer.


Spring smiles,


Heart of Summer tears drops,


Then in Autumn, dreaming and juicy mouth,


Drunked lips, cleaved by Winter.
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LES PENSEES TREPASSEES


Mes pensées sont là


Elles m’ennuient, me tracassent.


Alors je prends cette plume,


Et je tente, un instant,


De les plaquer, de les fixer.


Mais elles s’en vont, s’envolent,


Puis reviennent,


Pour me narguer, me titiller,


Alors énervée j’essaie,


Je me concentre pour ne plus penser.


Je tente d’oublier, tout doit disparaître,


Jusqu’au moindre complexe.


Ma tête est vide,


Ma tête est légère.


Elle va s’envoler


Comme toutes mes pensées…


Il faut la remplir !


Il faut l’alourdir !


Que mettre dedans ?


Des mots, des phrases,


De la matière,


Des matières,


Orthographe, géométrie


Grammaire ; mais il faut réfléchir,


Réfléchir c’est penser.


Ces pensées ….
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SIGNE DE LA VIE


Oh ! vie,


Toi qui ris,


Toi qui nais,


Si pleine d’attrait.


Toi qui m’attire,


Par tout tes rires.


Vie de toujours,


Vie de jamais,


Vie d’un amour,


Vie en arrêt.


Vie d’aujourd’hui,


Vie d’hier,


Vie de demain.


Celle que je vis,


Celle qui s’éloigne telle une rivière,


Ou bien celle vers qui nous tendons nos mains.





SIGNE DE LA MORT


Enfin arrivée,


Je suis bien,


Dans l’allée,


Au bout du chemin.


J’ai traversé,


Beaucoup de pays


Beaucoup de contrées,


Pour reposer ici.


J’ai voyagé,


Tout vu,


Tout aimé,


Tout vécu.


Ce fut


La dernière


Parole de la grand-mère,


Qui alors, pour toujours, se tu.
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L’HORLOGE
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Depuis toujours,


Etait écrit


Que le temps,


Sans cesse, coulerait.


Pour l’éternité,


Chronos compterait


Les grains de sable du sablier.


Un jour,


Pourtant,


Sans bruit,


L’horloge usée


S’est arrêtée.
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THE LAST GOOD BYE


I saw the shinning sun


I cried and I prayed:


In the name of the Lord,


Rest in Peace,


May God help you!


Rest in Peace


And stay in Love with Life,


In peace with every one


With all the shade and the spirits,


Rest in Peace ;


We’ll never forget you, ever …


Stay in Peace,


Under the moon and the flowers,


Have a rest,


In a calm mood forever.


L’ADIEU


Dans le soleil couchant


Entre les cris et les pleurs


Par Dieu invoqué


Entre ses mains


Repose en paix


Et continue à aimer la vie


A être en paix avec chacun


Parmi les ombres et les esprits


Repose en paix


L’oubli n’est pas de mise, jamais,


Reste en paix


A l’abri de la lune et des fleurs


Repose-toi,


D’humeur égale et bonne pour toujours.
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